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KONVENCIJA DEL VALDZIOS INSTITUCIJU [GALIOJIMU IR
TAIKYTINOS TEISES NEPILNAMECIU APSAUGOS SRITYJE

(Sudaryta Hagoje, 1961 m. spalio 5 d.)

Sia Konvencija pasirasiusios valstybés,

siekdamos nustatyti bendras taisykles dél valdZzios institucijy igaliojimy ir taikytinos teisés
nepilnameciy apsaugos srityje,

nusprendé tuo tikslu sudaryti Konvencija ir susitaré dél Siy nuostaty:

1 straipsnis
Nepilnamecio nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés teisminés ir administracinés
institucijos yra jgaliotos, atsizvelgiant i $ios Konvencijos 3 ir 4 straipsnius bei 5 straipsnio 3
dali, imtis jo asmens ar nuosavybés apsaugos priemoniy.

2 straipsnis

Pirmame straipsnyje nurodytos jgaliotosios institucijos imasi ju vidaus teisés normy
numatyty priemoniy.

Sios teisés normos nustato salygas, kuriomis imamasi minéty priemoniy, jos kei¢iamos ar
nutraukiamos. Sios teisés normos taip pat numato tiek tokiy veiksmy pasekmes santykiams
tarp nepilnamecio ir uz jo globa atsakingy asmeny ar institucijy, tiek ju pasekmes tretiesiems
asmenims.

3 straipsnis
Visos Susitarian¢iosios valstybés pripazista santykius tarp nepilnamecio ir institucijos,
tiesiogiai nustatytus vadovaujantis valstybés, kurios pilietis jis yra, teisés normomis.

4 straipsnis

Valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis, institucijos gali imtis jy teisés normy numatyty
nepilnamecio asmens ir nuosavybés apsaugos priemoniy, apie tai i§ anksto pranesusios jo
gyvenamosios vietos valstybés institucijoms, jei, ju manymu, tai yra bitina ginant
nepilnamecio interesus.

Sios teisés normos nustato salygas, kuriomis imamasi minéty priemoniy, jos kei¢iamos ar
nutraukiamos. Sios teisés normos taip pat numato tiek tokiy veiksmy pasekmes santykiams
tarp nepilnamecio ir uz jo globa atsakingy asmeny bei institucijy, tiek ju pasekmes tretiesiems
asmenims.

Tokiy priemoniy taikyma uztikrina valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis, institucijos.

Priemonés, kuriy buvo imtasi vadovaujantis ankstesnémis Sio straipsnio dalimis, pakeicia
tas priemones, kuriy émési nepilnamecio nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés
institucijos.

5 straipsnis

Jei nepilnametis iSsikelia nuolat gyventi i§ vienos Susitarianciosios valstybés 1 kita,
priemonés, kuriy émési ankstesnés jo nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés institucijos,
lieka galioti tol, kol naujosios jo nuolatinés gyvenamosios vietos institucijos juy nenutraukia ar
nepakeicia.

Priemonés, kuriy émési ankstesnés gyvenamosios vietos valstybés institucijos,
nutraukiamos ar pakei¢iamos tik i§ anksto apie tai pranesus Sioms institucijoms.

Jei iSsikélusio gyventi kitur nepilnamecio apsauga ripinosi valstybés, kurios pilietis jis
yra, institucijos, priemonés, kuriy buvo imtasi vadovaujantis ju vidaus teisés normomis, toliau
galioja ir naujojoje jo nuolatinés gyvenamosios vietos valstybg¢je.

6 straipsnis
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Valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis, institucijos gali susitarti su institucijomis
valstybés, kurioje jis nuolat gyvena ar kurios teritorijoje yra jo turtas, dél juy priimty priemoniy
igyvendinimo.

Nepilnamecio nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés institucijos gali dél to paties
susitarti su institucijomis valstybés, kurios teritorijoje yra jo turtas.

7 straipsnis
Priemonés, kuriy kompetentingos institucijos émési pagal ankstesnius Sios Konvencijos
straipsnius, yra pripaZistamos visose Susitarianciosiose valstybése. Taciau priemoniy, kurios
turéty buti taikomos ir uz jas priémusiy institucijy valstybiu ribu, pripazinima ir taikyma
reguliuoja Salies, kurioje jos turéty buti taikomos, vidaus teisés normos arba atitinkamos
tarptautinés konvencijos.

8 straipsnis
Nepaisant Sios Konvencijos 3 ir 4 straipsniy bei 5 straipsnio 3 dalies nuostaty,
nepilnamecio nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés institucijos gali imtis nepilnamecio
apsaugos priemoniy, jei jo asmeniui ar nuosavybei gresia rimtas pavojus.
Kity Susitarian¢iyjy valstybiy institucijos néra jpareigotos pripazinti tokias priemones.

9 straipsnis
Visais neatidéliotinais atvejais institucijos tos Susitarianciosios valstybés, kurios
teritorijoje yra nepilnametis ar jo turtas, gali imtis bet kuriy buitiny apsaugos priemoniy.
Priemonés, kuriy buvo imtasi vadovaujantis ankstesne Sio straipsnio dalimi, nustoja buti
taikomos, kai tik institucijos, kuriy jgaliojimai yra patvirtinti Sia Konvencija, émési veiksmu,
kurie buvo butini atitinkamoje situacijoje.

10 straipsnis
Siekdamos kiek imanoma uztikrinti nepilnameciui nustatyty priemoniy tegstinuma,
Susitarianciosios valstybés institucijos imasi apsaugos priemoniy tik pries tai jas suderinusios
su tomis kity Susitarian¢iyjy valstybiy institucijomis, kuriy priimti sprendimai dar galioja.

11 straipsnis
Visos institucijos, kurios émési priemoniy vadovaudamosi §ios Konvencijos nuostatomis,
turi nedelsdamos apie jas pranesti valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis, bei prireikus jo
nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés institucijoms.
Kiekviena Susitariancioji valstybé paskiria institucijas, jgaliotas tiesiogiai gauti ir perduoti
ankstesnéje dalyje nurodyta informacija. Apie paskirtas institucijas ji informuoja Nyderlandy
uzsienio reikaly ministerija.

12 straipsnis
Sioje Konvencijoje “nepilnametis” reiskia asmeni, kuris turi tokj statusa vadovaujantis
tiek valstybes, kurios pilietis jis yra, tiek jo nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés teisés
normomis.

13 straipsnis
Si Konvencija taikoma visiems nepilnamediams, kurie nuolat gyvena vienoje i§
Susitarianciyju valstybiu.
Taciau jgaliojimai, Sia Konvencija suteikti valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis,
institucijoms, suteikiami tik Susitarianciyjy valstybiy institucijoms.
Kiekviena Susitariancioji valstybé gali bet kuriuo metu apriboti Sios Konvencijos taikyma
tik nepilnameciams, kurie yra vienos i§ Susitarian¢iyju valstybiy pilieciai.

14 straipsnis
Sioje Konvencijoje, jei valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis, vidaus teisés sistema
néra unifikuota, “valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis, vidaus teisés normos” ir



“valstybés, kurios pilietis yra nepilnametis, institucijos” reiskia atitinkamai tos teisés sistemos
nustatytas teisés normas ir institucijas, arba, jei tokiy taisykliy néra, ta teisg ir tas institucijas,
su kuriomis nepilnameti sieja glaudziausias rysys.

15 straipsnis

Kiekviena SusitarianCioji valstybé gali apriboti kompetencija instituciju, igaliotu spresti
praSymus dél nepilnamecio tévy santuokos ry$iy nutraukimo, panaikinimo ar pakeitimo,
sickdama imtis jo turto ar asmens apsaugos priemoniy.

Kitos Susitarianciosios valstybés institucijos néra jpareigotos pripazinti Sias priemones.

16 straipsnis
Sios Konvencijos nuostatas gali buiti atsisakyta taikyti tik tada, jei juy taikymas akivaizdziai
prieStarauty vieSajai tvarkai.

17 straipsnis
Si Konvencija yra taikoma tik priemonéms, kuriy buvo imtasi po jos isigaliojimo.
Nepilnamecio ir institucijos santykiai, tiesiogiai nustatyti valstybés, kurios pilietis jis yra,
vidaus teisés normomis pripaZistami nuo Sios Konvencijos isigaliojimo.

18 straipsnis
SusitarianCiyjuy valstybiy tarpusavio santykiuose §i Konvencija pakeicia Konvencija,
reglamentuojancia nepilnameciy globa, pasirasyta Hagoje, 1902 m. birzelio 12 d.
Ji nepakeicia kity konvencijy, nustatan¢iy Susitarianéiyjy valstybiy isipareigojimus,
nuostaty.

19 straipsnis
Si Konvencija pateikiama pasirasyti visoms valstybéms, atstovautoms Tarptautinés
privatinés teisés konferencijos Devintojoje sesijoje.
Ji yra ratifikuojama ir ratifikavimo dokumentai deponuojami Nyderlandy uZsienio reikaly
ministerijoje.

20 straipsnis
Si Konvencija isigalioja $eSiasdesimta diena nuo tos datos, kai deponuojami tretieji jos
ratifikavimo dokumentai, minimi 19 straipsnio 2 dalyje.
Kiekvienai véliau konvencija ratifikuojanciai ja pasiraSiusiai valstybei §i Konvencija
isigalioja SeSiasdeSimta diena nuo jos ratifikavimo dokumenty deponavimo.

21 straipsnis

Bet kuri valstybé, kuriai nebuvo atstovauta Tarptautinés privatinés teisés konferencijos
Devintojoje sesijoje, gali prisijungti prie Sios Konvencijos, jai isigaliojus pagal 20 straipsnio 1
dalj. Prisijungimo dokumentai deponuojami Nyderlandy uZsienio reikaly ministerijoje.

Konvencija taikoma tik prisijungiancios valstybés ir Susitarianciyjy valstybiu, kurios
pranesa, kad pritaria tokiam prisijungimui, santykiams. Apie toki pritarima jos pranesa
Nyderlandy uzsienio reikaly ministerijai.

Konvencija prisijungianciajai valstybei ir valstybei, kuri pareiské pritarianti Siam
prisijungimui, jsigalioja SeSiasdeSimta diena nuo ankstesnéje dalyje minimo pranesimo.

22 straipsnis
Kiekviena Susitariancioji valstybé, pasiraSydama ar ratifikuodama §ia Konvencija arba
prisijungdama prie jos, gali pranesti, kad §i Konvencija yra taikoma visoms teritorijoms,
kurioms ta valstybé atstovauja tarptautiniuose santykiuose, vienai arba kelioms i§ ju. Sis
pareiSkimas laikomas galiojan¢iu nuo Konvencijos isigaliojimo tai valstybei momento.
Apie kiekvieng vélesni tokio pobiidzio Konvencijos taikymo praplétima praneSama
Nyderlandy uzsienio reikaly ministerijai.



Jei pranesima apie Konvencijos taikymo praplétima padaro ja pasirasiusi ir ratifikavusi
valstybé, nurodytoms teritorijoms ji isigalioja pagal 20 straipsnio nuostatas. Jei praneSima
apie Konvencijos taikymo praplétima padaro prie jos prisijungusi valstybé, nurodytoms
teritorijoms ji isigalioja pagal 21 straipsnio nuostatas.

23 straipsnis

Kiekviena wvalstybé, ne véliau kaip ratifikuodama S$ia Konvencija arba prie jos
prisijungdama, gali padaryti i§lygas, numatytas Sios Konvencijos 13 straipsnio 3 dalyje ir 15
straipsnio 1 dalyje. Jokia kita iSlyga negalima.

Kiekviena valstybé, praneSdama apie Konvencijos taikymo praplétima pagal 22 straipsni,
gali taip pat padaryti iSlygas dél jos taikymo praplétimo visose ar kai kuriose praneSime
nurodytose teritorijose.

SusitarianCioji valstybé gali bet kuriuo metu atSaukti padaryta iSlyga. Apie isSlygos
atSaukima praneSama Nyderlandu uZsienio reikaly ministerijai.

ISlyga nustoja biiti taikoma SesiasdeSimta diena nuo ankstesnéje dalyje minimo pranesimo.

24 straipsnis

Si Konvencija galioja penkerius metus nuo jos isigaliojimo datos, pagal 20 straipsnio 1
dali, net toms valstybéms, kurios ratifikavo ar prisijungé prie Konvencijos véliau.

Konvencija savaime pratgsiama kas penkeri metai, jei ji néra denonsuojama.

Apie denonsavima ne véliau kaip pries§ SeSis ménesius iki tokio penkeriy mety laikotarpio
pabaigos pranesama Nyderlandy uzsienio reikaly ministerijai.

Denonsavimas gali biti taikomas tik kai kurioms teritorijoms, kurioms yra taikoma
Konvencija.

Konvencija nebetaikoma tik apie tai praneSusiai valstybei. Ji toliau taikoma kitoms
Susitarianciosioms valstybéms.

25 straipsnis
Nyderlandy uzsienio reikaly ministerija pranesa 19 straipsnyje nurodytoms valstybéms bei
pagal 21 straipsni prisijungusioms valstybéms apie:
a) pranesimus pagal 11 straipsnio 2 dalj,
b) pasiraSymus ir ratifikavimus pagal 19 straipsni,
¢) Sios Konvencijos isigaliojimo data pagal 20 straipsnio 1 dalies nuostatas,
d) prisijungimus ir pritarimus pagal 21 straipsni bei ju isigaliojimo data,
e) taikymo praplétimus pagal 22 straipsni bei jy isigaliojimo data,
f) i8lygas ir iSlygu atSaukimus pagal 23 straipsni,
g) denonsavimus pagal 24 straipsnio 3 dalj.

Tai patvirtindami tinkamai jgalioti toliau nurodyti asmenys pasira$é §ia Konvencija.

Priimta Hagoje 1961 mety spalio 5 d. vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas
Nyderlandy Vyriausybés archyvuose. Jo patvirtinti nuoraSai diplomatiniais kanalais
perduodami visoms valstybéms, atstovautoms Tarptautinés privatinés teisés konferencijos
Devintojoje sesijoje.




